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" Y_7ZON—KA-L'APPRENDRE-DANS-LEZECOLES "

Estas jam sukceso kiam,alkroginte iun &e strat-angulo, por
Esperanto, vi ricevas tiun konkludon ! -

Jes ja | " Ili g£in instruu en la Lernejoj ! " ("instruu " ,
dar,tie, la franca vorto "apprendre" signifas "instrui" )

Jen kion oni ofte atdas kiel aprobon de simplaj homoj kiuj,
per sia nekomplika safo, ekvidas la veran solvon al la internacia
lingvo-problemo . ' »

Kompreneble, ni, anoj de la Movado, bone scias ke la fina
sukceso ne estas por morgau; ni konscias ke multaj klopodoj*
datire atendas nin ,

Dank'al fervora laboro de sindOnemaj Samideanoj, la afero
progresas, per Propagando,vper‘Instruado, per Praktika uzado .

Giu stadio necesigas specialistojn: ne multaj inter ni sen~-
tas sin kapablaj lerte propagandi, konvinki por venigi movajn
adeptojn, au kompetentaj por instruadi la lingvon, au sufige
rigdaj je libera tempo (kaj mono) por flegi la novbakitojn au
Grupojn ... kaj tamen.... .

Tamen...cu vi scias ke VI povas helpi 7

Nu! mi bone scias ke vi ne disponas multan tempon, kaj ke vi
ne sentas vin kompetenta por aktivi por Esperanto, sed vi povas,
sen kosto, kaj sen perdo de tempo,helpi al la disvastigo de la
lingvo internacia . ' :

Kion fari ? = INFORMI | Mi ne diras "Propagandi" &ar tio
estas fako delikata kiu necesigas la konon de kelkaj reguloj por
persvadi la homojn ; ne!l nur informi pri la FAKTO kiu nomigas
" Esperanto "

En la komenco, Esperanto povis aspekti kiel utopiajo, ludo.
Personoj kredas ankorau ke temas pri religio,sekto ! La pioniroj
posedis nur sian entuziasmon por batali. Nune,ni estas feli8aj ;
argumentoj kaj nediskuteblaj faktoj kusas je nia dispono :
revuoj belaspektaj, abundo de libroj, pluraj radio elsendoj ,

Ni aldonu ke tre bonkvalitaj informoj estas je nia dispono i

" Objectif 87 " eldonata de SAT-amikaro alt " Une approche de la
Langue Internationale "de UF E ... certe,via Grupo posedas
ekzemplerojn ... (ili kostas 1 at < litrojn da benzino )

Polycopié par le Groupe Esperantiste Rouennais -
Le Gérant : P.LEMARCHAND - Dépot Légal - 3éme Trim. 79
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... Do, kiam prezentifas oportuneco (konversacio, radio; televido,
ktp; kaj tio okazas &iutage ) &u kun samfamiliano, amikoj, kolegoj,
via pordistino, &u en la buso, kinejo, au salono, ne maltrafu la
okazon enBovi vian informon : ne parolado, sed kelkaj vortoj kiuj
evidentigas la problemon, au alportas la solvon .

Sed nepre evitu 1° diskuti : en kazo de opozicio, diskuto far-
igas disputo ; 2° paroli pri gramatiko € krom se vi estas
fakulo ...) ‘ ,

Tom post iom, viaj kunuloj ekkonscios pri la lingva problemo,
kaj koleros ke oni ne ankorau uzas la solvon...Tiam 1li estos matu-
raj por respondi jese al la proponoj de la specialistoj de la

Propagando, kaj VI ridetos, audante, kvazai rekompence
" Y-ZON-KA-L'APPRENDRE-DANS~LEZECOLES "

Johano Jibo

VIVO de la GRUPOU

~

Malgral serio da artikoloj en la gazetoj, la Generala Kurso ne ha-
vis la atendatan sukceson . La esperantistaj Fervojistoj de Caen,
siaflanke, sukcesis altiri kolegojn : Ses el ili akurate sekvas
perkorespondan kurson ; plie, spertaj esperantistoj-fervojisto]
gvidas ilin je ilia lermado, korektas,kuragigas, &iulunde , dum
vespera renkonto . !

YVETOT

Ekzamenoj : La 29an de Septembro okazis ekzamensesio (Atesto pri
Praktika Lernado) . Du kandidato] trapasis gin sukcese
S-ro Evrard kun cito "Bone' kaj S-ino Sallio '

Informado : Komence de Oktobro, S-ro Evrard partoprenis en la
radio-elsendo "Jeu du Disco' de Europe n° 1 ,kaj, dank'al la fakto
ke 1i tiam surhavis la Esperanto-insignon, oni demandis lin pri
Esperanto ; 1i povis tiel trafe paroli pri la lingvo al miliono]
da auskultantoj . Gratulojn !

Kursoj : Ili jam rekomencifis ; kurso por komencanto] ¢iumerkrede
je la 18 h kun bedairinde nur unu lernanto, kaj kurso por progre-
santoj, kun preparado al Atesto pri Kapableco . Tiu kurso okazas
éiuvendrede, je la 20a horo . :

Estrarkunveno :okazis la 29an de Oktobro . Dum tiu kunveno, oni
decidis afeti multajn librojn por la biblioteko.
éggqralgdﬁqnggg:: gi okazos la 30an de Novembro, je la 20h L5
en -la Junulcomo B o - ‘
ATENTTI GO : Kiel kutime, la Grupo festos " La Refojn' dum

1a Nova JarG . Tiu Festo okazos la 20an de Januaro 1980 je la 14h30
en la restoracio dé la Junuldomo . Ciuj estas bonvenaj . :
Bonvolu tamen anonci vian partoprenon minimume' unu.semajnon antalte
al S-ino Pottier, 21 Allée des hoitelets, 76190. YVETOT

Dankon!l

(sekﬁo sur pagoj S5a k., 6a )




KOMITATKUNVENO EN CAEN 13.10.79

La estraranoj de UNE kaj de la Federacio Normanda kunvenis
komune en Caen,la 13an de Oktobro je la 14 h 30. Ce estis dek ' -
personoj inter kiuj trovifis kelkaj anoj de la loka Grupo, kaj
Pola Esperantisto, S~ro Szmurlo .

Vivo de la Grupoj

i e o e W e . o

Grand Quevilly : 2 00C flugfolioj estis disdonitaj, kaj kvar

komunikoj aperis en la jJurnaloj por anonci la kurson , en

" Centre Socio Culturel ¥

Rouen : Kurso por la Naturamikoj en:la Junuldomo (15 lernantoj )
Caen : La kursoj ankorau ne komencifis : ili komencigos la zZan

de Oktobro ;propagando aperis en gazetoj, kaj <0 afi8oj estis
montritaj en magazenoj kaj en publikaj lokoj. Ekspozicio oka-
zis en la librejo Guillaume.

S-ro Lemonnier,fervojisto,sendis cirkuleroy al la fervojistoj
de la regiono,por proponi al ili perkorespondan kurson kaj
renkontigon tiusemajne, kun pli spertaj esperantistoj .

Le davre : S-ro Chalm senlace gvidas kurson ge MJC ( 2 lernantoj)
Artikolo pri Esperanto aperis en "Guide des Loisirs"

Yvetot : Du kursoj okazas Ciusemajne

S-ro Evrard,okaze de konkurso &e Europe 1 parolis pri Esperanto
Vire : Sajne, S-ro Legret gvidas kurson . ’

Generala Kunveno

S-ro <uillaud gratulas. la Havran Grupon pro la bona organizado
de la pasinta Kongreso .

Estus dezirinde ke la wenonta Kongreso okazu en la regiono de
Caen :S-ro Rousseau bcnvolas esplori la eblecojn en tiu urbo .
Li povus prezenti vespere la diapozitivojn pri Madagaskaro ,
kun komentarioc registrita. & ‘
Por ke 1a Kongreso ckazu antau tiu de U F E,oni devas organizi
gin plej malfrue la 30an de Marto (preferinde la Z2an/Z3an de
Marto ).Se ne eble, g% olazu dum Majo ($36/11 att 31/1an de Junio)
Bulteno

S-ro Rousseau proves verki artikolon pri aerodromoj

S—-ro quillaud kontaktos ripariston por nia madino.

S-ro Gibaux tajpos la ordinarajn stencilojn, kaj S-ro Lemarchand
preparos la elektronizajn

Federacio

i G - -

S~ro Pottier atentigas ke,pro la foresto de la sekretariino ,
aun en Grekujo,la estraro ne povas normale labori (manko de
kunvokiloj,raportoj,informoj el arhivoj, ktp...

Seminario de U f E o
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Ni ne povas respondi la unuan demandon (i bezonas enketon)
La dua punkto Cefe estas maniero pripensigi la homojn .
Esperanto en Pollando (paroladeto de S-ro Szmurlo)

i m > o T kS50

En Pollando,Esperanto disvastifas precipe en la katolikaj me-
dioj. La Grupoj ne povas libere decidi pri sia programo. Il1li
devas proponi &in unu jaron antaue,kaj peti subvencion de ins -
tancoj,kiuj donas monon nur se tio plagas al ili. I1li ofte ne=-
glektas la Movadon. La revuo 'Pola Esperantisto " de Januaro an -
korali ne aperis! Antal nelonge, iu libro aperis nur gar gi

estis mendita el Cekoslovakio, &ar la Polal instancoj bezonas
&ekan monon. La 8tato kontrolas @ion: por instrui Esperanton,
oni devas esti rajtigita,uzi lokon akceptitan de la &tato,ktp...

Fermo de la FEunveno je la 19 h 15
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INVESTU EN LA ESPERANTO MOVADO

Cotisations et Aoonnompntu pqgr.lﬁAnnéé”’1986‘

Associations’ Frangalses i

| liembre. Abonné 4 =
SAT-Amikaro liembre ( regoit,lé{ﬁevdé) =
Jeunes, jusqu'a 25 ans L=
nouveaux abonnés # 2 50)’
Le T”avallleur Esperaﬂulste ( Bulletln mensuel ) =
As soc*at1995_29265§é2299§%9§
:EUVE'A ( ‘Agsociation Esperantists UniVerselle )
' - M.J. MBhbre, recoit 1'annuaire =
" M.A. Membre abonné, annuaire + revue Esperanto =
Revusz seule . . . =
.S AT ( Sennacieca Ahsocio Tut@bnda )
© Membre, regoit la revue "Sennaciulo " =
Revue " Sennacieca Revuo " ( 1 fois par an ) =
" HEROLDO ~ :: ° " Journal b1—mensuel =
EL POPOLA @ NIO Revue:Ch1n01se, mensuelle =
S ‘ Z ans - =
3 ans =

0t Régler 7
UFPE, UBR 4 , #4BROLDO , ®L S0POLA CINIO

3
Féd.Normande.Centres’ Culturels Esperanto
©CCP < 348 06 C. - RUUBH
Correspondance. : S-ro TAILPIED  La Marvento
T Hennequeville 141006 TROUVILLE

SAT-Amikaro : ' S-ro André SADIER:
' 22 Av.Paul Vaillant Couturier
Bat}'N.D, 930GC BOBIGNY
CCP 765805 C PARIS
SAT 67 avenue Gambetta ‘

75020 PARIS .
CCP 1234 22 PARIS

LE TRAVATLLEUR ESPERANTISTE : 179 rue Ordener

75018 PARIS
CCP 90z 5z ¥ PARIS
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LE HAVRE

e T e

GENERALA KUNVENO 20.10.79. ~Gi okazis en la domo de la M.J.C.

19 Membroj Ce-estis kaj 4 senkulplgls

La Prezidanto refoje dankas al la Junuldomo klu denove akceptas nin
dum problemoj genas &e Frangois ler . Li anoncas baldatan revenon
en Le Havre de S-ino Peltier, nia antalia Prezidantino

Resumo de la Raportoj, Moralaj kaj Financa]

Monataj Kunvenoj : permesas amikan babiladon en Esperanto, ekscio
de informoj pri la Movado, klarigo de gramatika]j punkto], prelegeto
de Grupano kies celo estas instigo al diskuto. Meznombre 14 personoj
Ce-estis la kunvenojn.

Arangoj : Ci jare,ni havis la taskon arangi la Kongreson de U N E
kunFederacio de U F E entute 54 personoj partoprenls

Ekspozicioj, Informado : 1) La mesagoj ricevitaj (e la M J C )
okaze de "Junio en la strato 78" havis la -honoron esti prezentltaJ

en la kadro de ekspozicio de France-URSS en'-la Halo de la Urbodomo

2) La gazetoj presas nian monaten artikoleton senmanke ; krome, ili
raportis per konvenaj artikoloj kun fotoj,du fojojn okaze de monataj
kunvenoj, kaj unu fojon pri la UNE-Kongreso .

3) Televido regiona prezentis raportajon pri la Kongreso.

;) Okaze de grava ekspozicio "La Ludoj de la Infanoj" organizita en
la Halo kaj Salonoj de Urbdomo,anonco pri Esperanto aperis en vico de
reklamojgseninterrompe sur televid-ekrano (570.000 vizitintoj )

EFkskursoj : ‘Nuraj vizitoj al la tradicia Réga Kuko en Yvetot ;kaj al
la renkontigo de la. Naturamikoj en Val de Saane

Vizitoj : Ni havis la viziton de Brazilano,sed ne estis eble arigi
multafn membrojn de la Grupo. Same pri la restado dum unu semajno, de.
Dana Samideano ¢e la Familio Caron: la feria tiutempa periodo ne ’
permesis organizi komunan renkontigon

Ejo : Pliafoje, inunco en la £ranko kiun ni uzas Ce- Franq01s ter,
difektis nian materlaloﬁ libraron, arkivojn, gazetojn, ktp ...
Subvencio estas petata tlurllate al la Urbaj Instancoj .

Kaso_: Gia stato estas kontentiga, des pli kezla‘organizado de la ..
Kongreso postlasis profiton, partigitan kun UNE. Tamen pro la altigo
de la sendkostoj,oni unuan;me decidis -porti la kotizon al 15 Fkj

Elektoj : La elirinta Komltdbo reelektlgls unuanlme - S=1no Gibaux
bonvolas lasi lokon al S-ro Jean Colombel kiu tiel enlras la Komitaton
Oni dankas al &1 pro &ia laboro, sciante ke oni povas kalkuli kun &ia
eventuala helpo

Projektoj : La Ce-estantaro subskribas komunan inviton al niaj amikoj
de Sotono por la semajnfino 26/27 Aprilo 1980

Post tiuj laborhoroj ,amika kaj kuragiga aperitivo vigligis la etoson,

haj la lango] senbridigis agrable .. .kvankam...foj-foje alidigis la
franca lingvo... sed,certe, nur la vino kulpas !

Poste, Prelego : Nia amiko Maurice Huet kondukis nin en Sovetion !
Sintezo de pluraj vojagoj liaj tra tiuj vastega]j teritorioj .Li parolas
pri la plej granda lando el la mondo (40 foje pli granda ol Francio) |
kaj montras al ni, helpe de grahdega mapo tutkovranta la muron, la
etapojn de siaj vojago] .Sekvas interesoplena elmontro de diapozitivoj
(malavare pri la kvanto,artisme fotitaj pri la kvalito) . Tiuj bildo]
kondukas nin tra Leningrado;Kievo,Moskvo,gis Takento-Eefurbo de la

Azia respubliko Uzbeko- kaj Irkutsko,etapo de la Trans-siberia trajno,
kaj la lago Bajkalo, la plej profunda en la mondo...kaj gis la tajgo

( tiga) tiu Siberia virga arbaro

Dankon..pro la vojago !

Komitato de la Havra Grupo




GRAND QUEVITLLY

Post eldono de 30 000 ekzempleroj de la urba senpaga gazeto " Le
Signal " ,kun fotokopio de la flugfolio kiun S-yo Petro Quiliaud
disdonis 2 000 ekzemplere, kaj afiBado de tiu flugfolio e montro-
fenestroj de magazenoj de la urbo kaj en la koridoroj de la cefaj
domegoj, Kvin lernantoj sekvas la unuagradan parolan kurson .

ROUVEN

Sekve de la inicada ku:so (Aprilo/Junio 1979 ) &e la Naturamika
Grupo de la Ruena Grupo, dekkvin gelernantoj sekvas publikan kurson
pere de la Lernolibro "Nova Racia Kurso' kaj propra metodo dank'al
retro-projekciaparato. Plie, du aliaj gelernanto] regule sendas
taskojn por la perkoresponda kurso .

Do, nova sango por estonta grupa aktivado .

- I = Konceptado de Aerodromoj
Donvolu trovi teknikan terminaron &e la fino de tiu artikolo )

Aerodromo estas aro da virkajoj kaj liberaj volumenoj, necesa]
por ebligi la aviojn plenumi sian rolon de transportrimedo.

La teknikaj karakterizoj de aerodromo varias lau gla klaso, kiu
mem dependas de la tapo de la plej postulema avio kiun oni decidis
akcepti sir gin. En Francio, estas kvar klasoj de aerodromo], signi-
taj per la literoj A gis D . Tiel, aerodromo de klaso A estas aero-
dromo kies geometriaj karakterizo]j (dimensio], deklivoj,kurbradiusoj)
fortikeco de la Boseoj, ricevkapablo de la flugstacio; ktp..,ebli-
gos ricevi tipojn de avioj kapablaj fari etapojn pli ol % 000 kilo-
metraj . Male , D-klasa aerodromo estas destinita al nur eta] ,
turismaj avioj .

Mi donas &i-sube generalan skemon de aerodromo , kaj indikas
la nomon de giaj precipaj partoj kaj ties utilon .
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1°) La dromo : Estas la tefa elemento de aerodromo. Temas pri ebena
rektangulo, destinita ebligi ekflugojn kaj surterifgojn de avioj
Aerodromo povas havi pluraJn dromojn, “por eventuale alfronti tro
gravan traflkons sed precipe, por provizi malsamdlrektaan surter-
1ge303n al ekflugejogns la avio]j, precipe la malpezaj, estante
La largo de dromo generale estas 45 metrod ;:8la longo varias
plej ofte inter 1 000 kaj 3 000 metroj lau la klaso de la aero=-
dromo, lau Zia meza altitudo, la meza temperaturo de la regiono,
kaj lau gia deklivo

La deklivo de dromo je kveggpofllo varias inter 1% kaj 3%

senkonsidere al la klaso, sed funkcie de la naturo de 2ia tegajo.
Je laulonga profilo, la deklivo povas varii inter 1 kaj 2 % .

2°) La bendo : Estas rektangula surfaco, samaksa kun la dromo kiun
gi entenas kaj transpasas ; ebenigita , senobstakllglta ; dre-
nita, kompatigita, de feblaj normigitaj deklivoj. Gia celo
estas ke eliro akcidenta de avio ekster la dromo, ne necese
okazigu katastrofon

3°) La standoj : Surfacoj arangitaj por atendado de ne flugantaj
avioj. Ili dividigas je
- trafikstandoj : tuj apud la flugstacio, dum pasagero]
en- al el-iras la aviojn
- garagstandoj : pli malproksimaj de la domumoj, por relative
longa atendado .
- mentenadstandoj : kie farigas la mentenadon de la avioj ,
generale sur gravega]j aerodromo]j, apud la laborhangaro]j

La standoj enhavas EE@QQQQJQ,‘ tio estas difinitaj
rektangulaj lokoj, kie logigas la avio]j

4° ) La rulvojoj : Vojoj arangitaj por surgrunda ruligado de avio]
inter la dromo kaj la standoj

5°) La flugstacio : Domumo kie‘férigas la formalajojn necesajn por
la pasageroj (iletkontrolo, registrigo de personoj, kaj baga-
goj, polic~dogan- kaj sanitar-kontroloj .)

6°) La teknikejo : Domumo kiu inkluzivas la regadturon , en kiu
estas grupitaj ¢iuj oficoj partoprenantaj Jje la sekureco kaj
administrado de la aernavigacio

7°) La fuelizsistemo : Aro de la arangoj ( cisternoj, duktoj,
faukoj, kranegoj, ...) destinitaj alporti fuelon al la avio]j
gis la starejoj de la trafikstando]

8°) La balizaro : Aro de la ar...3oj celantaj plividebligi la
dromon, rulvojojn, ... La balizaro estas duspeca
a) La tagbalizaro : aro da markoj pentritaj sur goseo] .

b) La noktobalizaro : ( ad lumbalizaro) aro da elektraj ,
¢u blankaj, €¢u rugaj,verdaj au bluaj lanterno]

Multaj aliaj elementoj ankau partoprenas je konstituo de
aerodromo ( kraSVOJO, 1loso, farosoj, metea] 1nstala303 .)
Mi ne povas ilin &iuj e& revui en tiu tre supraja prezento

Tamen direnda estas ke, super kaj &irkau aerodromo, trovigas
spacvolumeno] senobstakligitaj kaj konservataj senobstaklaj ,
cele ebligi sekuran malaltigon, alproksimigon kaj ekflugon
de avio]

I1i estas senobstaklejoj , tre precize difinitaj kaJ normi-
gitaj , lau la klaso de aerodromo

*y nc-/c-.
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Mi nur mencios la plej gravan , la koridoron , kiu ekzistas
e ambal ekstremajoj de la bendo. Temas pri volumeno senlima supren
kaj limigita, grundodirekten de ebeno nomita koridorfundo .(7)
La koridorfundoj estas trapezaj ebenajoj pasantaj tra 1la
malgrandaj lateroj de la bendo, kiu supreniras lan deklivo de 2 gis
L % ladn la klaso de la aerodromo.

Mi finis tiun tre elementan prezentadon de aerodromo]
Se vi bonvolas, en proksima numero, ni iom parolos pri ilia
konstruado . ‘

H.BOUSSTAU
Teknika Terminaro

Virkajo : ouvrage d'art
Virko: génie civil, " Travaux Publics "
Virkejo: chantier de Travaux Publics
Virkatoro: engin de Travaux Publics
Dikvirko: gros oeuvre
Avio = aviadilo ( akceptita de S-roj Albault ,
Fichholz, Broise...)
Flugstacio: aérogare
Dromo: piste ( d'envol )
Flankvento: vent traversier 5
Kverprofilo: profil en travers S
Laiulonga profilo: profil en long
Bendo: bande d'envol
Stando: aire de stationnement ;
(interkonsento ne ankoral okazis) P
Domumo: batiment v o,
Menteni: entretenir - Mentenado: entretien i
Mentenprodukto: produits d'entretien
Starejo: poste de stationnement ;
Rulvojo: voie de circulation , taxiway Regadturo
Teknikejo: bloc technigue : ’ ( orly )
Regadturo: tour de contrdle
Fuelizsistemo: hydrant system
Balizaro: balisage ( de jour, de nuit)
Kragvojo: piste de crash
Senobsetaklejoj: dégagements
Koridoro: trouée d'envol
Koridorfundo: fond de trouée :
Iloso @ I L 8 : Instrument Landing System =
Systéme d'atterrissage aux instruments
Mot adopté par le Centre Terminologique
Faroso: radiophare ( d° )

VOUS AVEZ PU LIRE ,dans ce Numéro 133 =

- Le Bon Sens Populaire et la Langue Internationale
- La vie des Groupes ( pages 2 - 5 = 6 - )

- Réunion de Rureau de U N E ( page 3 )

- Les Cotisations et Abonnements 1980 (page 4)

- La premiére partie d'une excellente étude de M. Henri ROUSSEAU
sur les Aérodromes ( page 6 )
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